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K�Ù� ÝÓÝãÙ� Ê¦ �ÙÓ�Ù�  
® S�ã. NÊÙ��ÙãÝ 

 
"Guds tempel er helligt, og det tem-
pel er I". DeƩe ord fra Første Korin-
therbrev lyder oŌe i forbindelse med 
en kirkes indvielse: det kristne folk 
bliver dermed gjort opmærksom på, 
at Guds Kirke i sidste ende ikke be-
står af – omend smukke – bygninger, 
men af "levende sten, der bygges op 
Ɵl et åndeligt hus, Ɵl et helligt præ-
steskab, der bringer åndelige ofre, 
som takket være Jesus Kristus er 
kærkomne for Gud", som apostlen 
Peter udtrykker det i sit første brev. 
  
Sandheden er dog, at en kirkebyg-
ning alligevel har en særlig betyd-
ning i den katolske tro, ikke kun som 
et billede for Det himmelske Jerusa-
lem, som vi er på vejen Ɵl, eller som 
forsamlingssted for menigheden, 
men i særegen kraŌ som Guds bolig 
på jorden, hvilket den blev Ɵl i øje-
blikket for dens højƟdelige indvielse. 
Det er grunden Ɵl, at vi fejrer en ka-
tolsk kirkes indvielsesdag, især selv-
følgelig, når Gudshuset "fylder 
rundt", som Sct. Norberts Kirke gør i 
år. I den anledning er det  meget 
givende at tage et kig Ɵlbage Ɵl året 
1924 og fornemme, hvordan de da-
levende – både katolikker og ikke-
katolikker – tog imod den nye kirke-
bygning, og derfor Ɵllader jeg mig i 
det følgende at gengive en forkortet 
arƟkel fra en daƟdig lokal avis:  

"Der blandede sig i Gaar en ny Røst 
ind i Koret af Vejles Kirkeklokker. 
Det var Klokken fra Sct. Norberts 
Kirke paa Blegbanken, den nye ka-
tolske Kirke, der i Gaar fik sin festli-
ge Indvielse under Udfoldelsen af 
hele den katolske Kirkes maleriske 
Ceremoniel.  
 
Ved 9½-Tiden begyndte de særligt 
indbudte at indfinde sig i Kirken, 
hvis Alter var stærkt smykket med 
blomster. Hver Plads i Kirken var i 
øvrigt besat, og adskillige af de Ɵl-
stedeværende stod op. Indvielsen 
indlededes med, at en Procession 
af hvidklædte Skolebørn drog op 
gennem Kirkens Midtergang, strø-
ende Blomster foran sig. DereŌer 
fulgte Biskop Brems i Spidsen for 
en Skare katolske Præster, der un-
der IndvielseshøjƟdeligheden hav-
de Plads omkring Alteret. Selve 
Indvielsen, der foretoges af Biskop 
Brems, var delt i tre Afsnit, Velsig-
nelsen, KonsekraƟonen og Jesu 
Nedkalden for Alteret. Hele Indviel-
sesritualet var paa LaƟn, og det 
aarhundredegamle Ceremoniel 
med Velsignelsen af de hellige Kar, 
Præsternes Messen og Svingen 
med Røgelseskarrene samt Korets 
kraŌfulde Sang var alt sammen en 
Begivenhed, der rummede en sær-
egen Stemning, noget pompøst og 
højƟdeligt, der ligesom kulminere-
de i Biskoppens Fremtræden for 
Forsamlingen i fuldt Skrud med den  
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pragƞulde Bispehue paa Hovedet og 
støƩende sig Ɵl den ikke mindre 
pragƞulde Bispestav. Først da det lan-
ge Indvielsesritual var gennemgaaet, 
lød det danske Sprog fra Alteret: Ind 
traadte en gammel hvidskægget ka-
tolsk Præst, der sƟlle knælede ned 
foran Alteret for dereŌer at rejse sig 
og begynde at tale. Det var den vær-
dige katolske Sognepræst fra Ran-
ders, Pastor Osterhammel. Af hans 
smukt formede Tale refererer vi føl-
gende:  
 

'Det er en stor Dag for Vejle Katoliker 
og for mange Trosfæller Landet over. 
Da Pastor Brems for tyve Aar siden 
kom Ɵl Vejle, var det Maalet at rejse 
en Kirke her; men der maaƩe dog 
først rejses Skole og Hospital, og Bi-
skop Brems var Sjælen i det hele. Des-
værre blev Arkitekten Wipfler syg un-
der Kirkens Opførelse, saaledes at en 
af Byens Arkitekter maaƩe fuldføre 
Arbejdet. Opførelsen er sket i en øko-
nomisk vanskelig Tid, og jeg vil reƩe 
en Tak Ɵl de Mænd, der gik i Lag med 
Opgaven. Men Takken naar ikke sit 
reƩe Maal, før vi takker alle Aarsagers 
Aarsag, Gud, der har skænket os den-
ne smukke Kirke. Vi skylder Gud og 
Mennesker Tak, og Guds Øjne vil se 
naadigt ned paa deƩe Sted. Ved Ind-
vielsen skiltes denne Bygning ud fra 
de almindelige Huses Rækker, og Je-
sus Kristus er sandelig Ɵl Stede i den-
ne Kirke, hvis Døre nu staar aabne 
alƟd og for alle uden Undtagelse. Kæ-
re Vejle Katoliker! I bør være lykkelige  

for denne Kirke, I nu har faaet; men 
har vi faaet denne Kirke, bør vi og-
saa benyƩe den vedholdende, ikke 
alene paa Søn- og Festdage, men 
ogsaa paa Hverdage. Sct. Norberts 
Kirke er bygget som en katolsk Kir-
ke; men maaske den ogsaa kan bli-
ve Ɵl Velsignelse for søgende Sjæle. 
Folkekirken tenderer mod RaƟona-
lismen; men den katolske Kirke 
kæmper mod RaƟonalismen for Kri-
stendommen. Præmonstratenseror-
denens Præster, der nu skal virke 
ved denne Kirke, har Ɵdligere, for 
Aarhundreder siden, virket her. Gid 
Gud maaƩe velsigne denne Orden, 
saaledes at Velsignelse og Naade 
maaƩe blive en Frugt af Ordenens 
Arbejde.' 
 

DereŌer traadte Biskop Brems frem 
og sagde omtrent følgende: 
'Min kære Menighed! Paa denne 
Dag er vi naaet frem Ɵl det Maal, vi 
har arbejdet paa i 20 Aar. Det er nu 
mit oprigƟge Ønske, at De alle viser 
Deres Taknemlighed ved fliƫgt at 
besøge vor Kirke. Her er aabent al-
Ɵd fra Morgen Ɵl AŌen for alle uden 
Hensyn Ɵl social SƟlling eller Alder. 
Her vil I komme for at søge Trøst og 
Hvile og for at holde Bøn. Vis Eders 
Taknemlighed ved at elske Gud, 
som Han elsker os. Bed Ɵl Gud og 
vis Eder som kristne Mennesker 
uden Menneskefrygt, og andre vil 
følge eŌer Eder. Lad os vise Tak 
overfor Kirken ved at være trofaste 
og udholdende.' 
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Gregor O.Præm., sognepræst 

Biskoppen lyste dereŌer den sakra-
mentale Velsignelse over Forsamlin-
gen, der Ɵl Afslutning sang Salmen 
'Paa Sandheds Fjeld en Bygning 
staar'. Processionen af Skolebørn 
drog ud af Kirken, eŌerfulgt af Bi-
skoppen, der hilste Ɵl højre og ven-
stre. En ung Præst bar Bispedrag-
tens lange violeƩe Slæb, og de be-
søgende Præster afsluƩede Proces-
sionen, der dannede Afslutningen 
paa den sjældne og stemningsfulde 
Begivenhed." 
 

Kære brødre og søstre 
 

Er Biskop Brems' ord ikke så friske 
og aktuelle, at de kunne ordret gen-
tages i dag? Utvivlsomt er de blevet 
omsat Ɵl virkelighed i de 100 år, 
som ligger bag os; nu er det vores 
opgave at føre dem ud i livet i og for 
vores Ɵd. Lad os da tage stafeƩen, 
passe på vor smukke kirke og først 
og fremmest fylde den med liv og 
tro – ikke kun ved særlige begiven-
heder, men også i hverdagen. 
 

T®½½ù»»� ã®½ ÊÝ �½½� Ã�� S�ã. NÊÙ-
��ÙãÝ K®Ù»�Ý 100-�ÙÝ ¹ç�®½�çÃ!  

IllustraƟon på forsiden: © Rosanna Torrisi 
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Øverst tv: Kirkens forgænger, kapellet på Blegbanken i Ĭv. hestestald.  
Øverst th: Kirkens første julekrybbe. 

Til venstre: 
Alterrummets 
oprindelige 
glasruder 
(Jomfru Maria, 
Jesu hl. Hjerte, 
Sct. Norbert). 
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P. Op de Coul       
på prædikestolen,     

ca. 1945. 
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I anledning af Sct. Norberts Kirkes 
100-års jubilæum har sognepræst p. 
Gregor Pahl bedt mig give et Ɵlbage-
blik på mine sidste 20 år i Vejle. For 
netop 20 år siden fejrede  Sct. Nor-
berts Menighed sit 100-års jubilæum. 
I den anledning udkom jubilæums-
hæŌet "Sct. Norberts Menighed Vejle 
1904–2004", som refererede om åre-
ne 1979–2004. 
 

I bogen "Kirkerne i Vadestedet – En 
slentretur gennem Vejles kirkehisto-
rie" har Ɵdligere sognepræst ved Sct. 
Nicolai Kirke BirgiƩe Arffmann skre-
vet et udmærket kapitel, som giver 
en fin gennemgang af vores Sct. Nor-
berts Kirkes historie og betydning 
helt op Ɵl 2018, hvor bogen udkom. 
Derfor bliver det her fra min side ikke 
en fyldestgørende historie om kir-
kens sidste 20 år, men mere et per-
sonligt Ɵlbageblik på de sidste år med 
især fokus på to afslutninger, som 
indƟl da havde været livgivende og 
bærende kræŌer i en historie, der 
begyndte i 1903/4. 
 

Det var det år de første præmonstra-
tensere fra det flamske abbedi Aver-
bode i Belgien kom Ɵl Vejle og grund-
lagde den første katolske menighed. 
Det blev 117 år senere pastor Henri 
Kerkhofs, diakon Baudouin Willocx og 
min skæbne definiƟvt at forlade Vejle 

"T®½��¦��½®»" �¥ J�Ä OÖ«Ê¥¥ 
 

I det følgende bringer vi en stærkt forkortet skrivelse af vores Ɵdligere sognepræst, 
som på et senere Ɵdspunkt agtes at publiceres i helhed. 

og Danmark for at vende Ɵlbage Ɵl 
Averbode. Hvorfor dog? Sekularise-
ringen, der for alvor havde fået fat i 
de såkaldte "katolske" lande, resul-
terede der i et stort fald af præste- 
og ordenskald. Vejle menighed kun-
ne ikke længere få friske og yngre 
kræŌer fra Averbode. Kilden Ɵl at 
sende medbrødre Ɵl Danmark var 
desværre udtørret.  
 

Men inden vores afrejse kunne vi da 
heldigvis byde medbrødrene Julian 
Backes, Jakob Mannheimer og Gre-
gor Pahl fra præmonstratenserab-
bediet Hamborn velkommen og gi-
ve faklen videre. 
 

Begyndelsen Ɵl Enden 
 

I 1903 kom fra Averbode to præ-
ster, Josef Brems og Simon Eykens, 
som i 1904 bosaƩe sig i Vejle. Det 
var begyndelsen af Sct. Norberts 
Menighed. EŌer dem fulgte 22 an-
dre præster, 8 lægbrødre og 1 dia-
kon. Alle begyndte deres mission i 
Vejle. Nogle forblev der, andre kom 
for kortere eller længere periode Ɵl 
andre byer. 
 

I 1911 kom Mariasøstrene fra deres 
moderkloster Berlaar i Belgien Ɵl 
Vejle. De overtog Sct. Josefs Søstre-
nes undervisning i den lille katolske 
skole i Vejle.   
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I sin tale ved menighedens 100-års 
jubilæum den 1. februar 2004 sagde 
søster Cecilie: "Sognepræst Josef 
Brems ønskede sig et katolsk hospital 
for at få en naturlig kontakt med by-
ens befolkning, og det ville være en 
betydelig hjælp ved opreƩelsen og 
udviklingen af den katolske menig-
hed i Vejle. Det er her, at samarbej-
det mellem præmonstratenserne og 
Mariasøstrene opstod. Noget hoved-
kulds blev de første søstre sendt fra 
Berlaar, og de kom Ɵl Vejle den 18. 
august 1911." 
 

Og det blev Ɵl et godt og frugtbart 
arbejde med opreƩelsen af Sct. Ma-
ria hospital (1913–1994), Sct. Maria 
Hospice (1995–2012) i det Ɵdligere 
Sct. Maria Hospital – siden 2013 er 
Sct. Maria Hospicecentret flyƩet Ɵl 
Karl Bjarnhofsvej 2 – , Mariasøstre-
nes Børnehave 1928–2006, i de sid-
ste år ligeledes med Vuggestue. 
 

Søstrene var også et stort akƟv i me-
nigheden, ikke mindst med deres 
store engagement og Ɵlstedeværelse 
i kirken og menighedsarrangemen-
ter, sakrisƟ, sang, vask, arrangemen-
ter for ældre og syge, og kontakt 
med byens befolkning, uanset deres 
kirkelige forhold. At menigheden 
havde fået en goodwill i byen, må vi 
især takke Mariasøstrene for. 
 

Meget af det arbejde, søstrene lave-
de, blev, eŌersom årene gik og sø-
strene ældes, overtaget af lægfolk. 
Vejle menighed har alƟd haŌ mange  

frivillige medarbejdere, en stort palet 
med alskens farver: Alle og hver især 
hjalp Ɵl i kirken, sørgede for kontakt 
med menighedsmedlemmer – også 
de ikke-kirkevante – og for en smuk 
og levende liturgi.  
 

Ligesom Averbode siden diakon 
Baudouins komme i 2002, ikke læn-
gere havde råd Ɵl at sende folk Ɵl 
Vejle, skete det allerede længe inden 
for søstrenes vedkommende. Søstre-
ne blev ældre og færre. Et sidste "tak 
og farvel" skulle i 2006 føres ud i li-
vet. Det var med vemod og et stort 
tusinde tak, at der blev vinket farvel 
Ɵl de sidste Mariasøstre.  
 

Men en stor del af deres virke fort-
sæƩes Ɵl gavn for mange: Sct. Nor-
berts Børnehave og Vuggestue, Ve-
stre Engvej 42. Søstrene havde i 2003 
givet deres Børnehave og Vuggestue 
Ɵl Sct. Norberts SƟŌelse, der, eŌer 
søstrene havde forladt Vejle, gav 
dem videre Ɵl Sct. Norberts Skole. 
Vuggestuen blev nogle få år under 
Sct. Norberts SƟŌelse, indƟl den tak-
ket være en ny lovgivning også kun-
ne være en del af Skolen. Da det ske-
te, skiŌede den navn Ɵl Sct. Norberts 
Børnehus. Også Sct. Maria Hospice 
center på Karl Barnhofsvej 2 fort-
sæƩer på det, Søstrene i 1995 saƩe i 
gang som landets andet Hospice. 
Den bevarelsesværdige Sct. Maria 
hovedbygning blev solgt og bygget 
om Ɵl lejligheder. 
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I marts 2006 forlod Sct. Mariasøstre-
ne for alƟd Vejle. 15 år senere blev 
det vores skæbne. Tiden var inde at 
vi, p. Kerkhofs, diakon Baudouin, og 
jeg, skulle være de sidste præmon-
stratensere fra Averbode i Danmark. 
Det betød samƟdig lukning af Sct. 
Norberts SƟŌelse. 
 

Ved SƟŌelsens ophævelse gav den 
Sct. Norberts Kirke, præstegården og 
menighedslokalet i Sct. Norberts Hus 
Ɵl AnsgarssƟŌelsen (bispedømmet). 
Øvrige bygninger blev solgt. Da vi 
allerede i lang Ɵd var klar over at væ-
re de sidste Averbode-beboere af 
præstegården, blev der de sidste 
mange år ikke ofret penge på det 
indvendige af huset. Det trængte 
eŌer 117 år Ɵl en kærlig hånd. SƟŌel-
sen gav en pæn donaƟon Ɵl Ansgars-
sƟŌelsen Ɵl renovering og moderni-
sering, så den som "ny" kunne byde 
det nye klosterfællesskab velkom-
men.   
 

Vores sidste år gik med en masse 
papirarbejde, vice og versa kontakter 
med advokater i Danmark og Belgi-
en. Salg af møbler, malerier Ɵng og 
sager som blev solgt Ɵl fordele for 
renoveringsprojektet. Der skulle ryd-
des helt fra kirkeloŌ Ɵl og med kæl-
deren. Et kæmpe arbejde. Heldigvis 
var der mange, der hjalp Ɵl. 
 
Så nærmede sig dagen Ɵl afrejsen. 
 

 

Søndag den 27. juni inviterede Sct. 
Norberts SƟŌelse, menigheden, sog-
nepræster for Sct. Nicolaj og Metho-
distkirke, Skolens Styrelse Ɵl en flot 
og hyggelig recepƟon i Torvehallen. 
Generalabbed Jos Wouters og Aver-
bodes abbed Marc Fierens var 
blandt de indbudte gæster. 
 

Tirsdag den 20. juli tog p. Henri Kerk-
hofs eŌer 62 år præstetjeneste og 
Baudouin Willocx eŌer 19 år diakon-
tjeneste afsked fra Danmark og 
vendte definiƟvt Ɵlbage Ɵl Averbode 
abbedi. 
 

Den 30. juli kom p. Gregor Pahl Ɵl 
Vejle. P. Jakob Mannheimer og Juli-
an Backes kom nogen uger senere. 
Den 3. august blev møbler, andet 
inventar og køkkengrej med en 
flyƩevogn transporteret Ɵl en lejlig-
hed i Grønnegade, hvor de nye præ-
ster midlerƟdigt skulle bo, indƟl klo-
stret var helt renoveret. Det skete 
først i  den 13. juni 2022. Jeg blev 
boende i Fjellegade, hvor der var et 
komme og gåen af mange entrepre-
nører. 
 

Fredag den 29. oktober var det stor-
slået farvel med Sct. Norberts Skole. 
Jeg blev i en flot stol på en påhængs-
vogn trukket af en lille traktor kørt 
fra skolens indgang på Blegbanken 
gennem Fjellegade og mellem Dan-
nebrog-viŌende skolebørn på begge 
sider af gaderne Ɵl idrætssalen. EŌer 
min floƩe vogn fulgte en elev fra 
hver klasse med på et stort papskilt 
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med et takkeord. I salen blev der holdt 
mange taler. Det var alt sammen stor-
slået, følelsesladet og uhøjƟdeligt. Om 
eŌermiddagen var afskedsrecepƟon i 
skolens samlingssal. Igen mange taler 
og gaver. 
 

Søndag den 31. oktober blev den sidste 
højmesse i Sct. Norberts Kirke. For mig 
en takkemesse for de mange gode år i 
Danmark og for de 31 år som sogne-
præst i Vejle. Om eŌermiddagen min 
sidste højmesse i Sct. Knuds Kirke i Fre-
dericia. Også der en smuk messe med 
eŌerfølgende recepƟon og aƩer mange 
gaver. 
 

Mandag var det så min tur for at sige 
"farvel og tak" Ɵl Danmark og Sct. Nor-
berts menighed. Jeg kørte i min bil godt 
læsset sydpå. En extra bil med mine 
sidste Ɵng og sager, og mange gaver 
kørte med. De gode venner i bilen hjalp 
mig de næste dage med at få mig instal-
leret i mit nye værelse i Brasschaat, det 
praemonstratenser gymnasium nord for 
Antwerpen, som jeg i 1964 som gam-
melsproglig student forlod for at træde 
ind i Averbode. Cirklen var rund. 

Nedenfor: ny kirkeklokke, 1980. 

Forandret alterrum, 1965.  

Kirkens indre med glasruder af     
Nis Schmidt, 1974. 



 

11 

Til venstre: Bronzeskulptur Ɵl menighedens 100-års jubilæum, Nis Schmidt 2004.  
I midten: Sct. Norberts Kirke, 9. juni 2024.  
Til højre: installaƟon af glasmosaik over kirkens sidedør, 2002. 

Nedenfor: Kirken får et nyt alter, lavet af de Ɵdligere kommunionsbænke, april 1994.   
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Kære menighed                       juni – september 2024  

Velkommen Ɵl alle nye i vores menighed. På 1½ år er menigheden vokset 
med mere end 150 personer. Velkommen også Ɵl kirkekaffen, så vi kan lære 
hinanden at kende. Kirkekaffen går fakƟsk rigƟg godt, måske kan vi lige hjæl-
pe dem, der har meldt sig Ɵl at stå for morgenkaffen, ved at sæƩe servicet i 
de indreƩede kurve og give 5-10 min. hjælp inden man går hjem. Er der no-
gen der har en god idé Ɵl, hvordan vi holder legerummet Ɵl børnene i en 
nogenlunde opryddet Ɵlstand, så kom gerne med idéer eller forslag.  

Tillykke Ɵl vores store gruppe af førstekommunikanter og firmander. Jeg 
håber at I forældre vil bakke op om de programmer som SNU har, og så vil vi 
glæde os Ɵl at se jer i kirken og Ɵl eŌerfølgende arrangementer. Se listen 
med programoversigt i våbenhuset og husk Ɵlmelding. 

Hjælp Ɵl Kenya, et spændende og vellykket arrangement, som indƟl videre 
har indsamlet ca. 11.500 kr. Det er flot, Ɵllykke med det. Pilgrimsturene Jel-
ling–Rom i etaper i april og Paris–Chartres i maj, var igen en flot præstaƟon. 
Foredraget med BirgiƩe Arffmann den 23. maj, var et inspirerende og beri-
gende foredrag omkring den katolske bydel. En fantasƟsk aŌen. Sct. Nor-
berts fest den 9. juni trak som sædvanligt mange Ɵl og var en hyggelig dag. 
Flot med besøg af Abbed Hugh Allan O.Præm., prælat for Peckham Kloster i 
Storbritannien.  

Fælles rengøring af kirke og Sct. Norbert huset den 22. juni kl. 9.30: Venligst 
meld jer Ɵl på listen, så vi er klar over, hvor mange vi skal sørge for frokost 
Ɵl. Det er et fælles ansvar at holde Kirke og lokaler pæne. 

Desværre er Averbode-turen aflyst pga. manglende Ɵlslutning. Heldigvis får 
vi dog besøg af vores Ɵdligere præster og diakon Ɵl kirkens 100-års jubilæ-
um som Sct. Norbert Kirke & Skole, søndag den 21. juli kl. 15.00. Oplev pon-
Ɵfikalmessen med biskoppen og den eŌerfølgende recepƟon. Vi glæder os 
Ɵl at se jer! 

Skolen aĬolder en skolegårdsfest den 29. august 2024 kl. 17.00–19.30. Me-
nigheden er også inviteret, og kirken holdes åben, med sang og musik. 

Sikke et forår med mange akƟviteter og akƟve personer. Det er så dejligt at 
se. Der er så meget og mange at sige tak Ɵl, for hver jeres indsat og hjælp. 
Det sæƩer jeg stor pris på. Sammen kan vi så meget. 

Jeg vil sluƩe med at ønske jer alle en god sommer!          Stephan Hoyos   
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JÊÃ¥Ùç M�Ù®�Ý OÖã�¦�½Ý� ® H®Ã½�Ä 
ÝÓÄ��¦ 18. �ç¦çÝã 2024 

 

Vi genoptager sidste års smukke an-
dagt og procession Ɵl ære for Jomfru 
Maria:  
 

kl. 15.00 andagt i kirken med eŌer-
følgende procession i Mariaparken, 
kl. 16.00 hl. messe på laƟn.  
 

Alle er meget velkomne! 

Jç�®½�çÃ "120 �Ù V�¹½� K½ÊÝã�Ù –  
100 �Ù S�ã. NÊÙ��ÙãÝ K®Ù»�" 

S�ã. NÊÙ��ÙãÝ ¥�Ýã ��Ä 9. ¹çÄ® 2024 

Vi fejrede klostrets, kirkens, skolens og børneha-
vens patron med en festlig ponƟfikalmesse ved 
abbed Hugh Allan af Peckham og eŌerfølgende 
hyggelig recepƟon i Sct. Norberts Hus. Tak Ɵl 
alle, som var med i kirken, koret, køkkenet mv. – 
og ikke mindst tak Ɵl dagens æresgæst, som 
holdt en inspirerende og spændende prædiken!    
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S�ã. NÊÙ��ÙãÝ UÄ¦� K�ãÊ½®»»�Ù (SNU) 
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F®ÙÃ�½Ý� 2025 
  

Biskop Czeslaw har godkendt datoen for firmelsen 2025, som vil finde 
sted fredag den 9. maj 2025, kl. 16.00 i Sct. Norberts Kirke. Alle katol-
ske elever, der går i 7. klasse fra sommeren i år, og alle ældre elever 
(eller voksne), der endnu ikke er blevet firmet, bedes Ɵlmelde sig for-
beredelsen, som begynder den 20. oktober 2024. Registreringsblan-
keƩen samt dokumenterne afleveres senest den 6. oktober 2024 på 
sognekontoret via vejle@katolsk.dk eller direkte i kirken hos præsten. 
 

FÓÙÝã� «�½½®¦� »ÊÃÃçÄ®ÊÄ 2025 
 

Første hellige kommunion fejres lørdag den 17. maj 2025, kl. 10.00 og 
kl. 11.30 i Sct. Norberts Kirke. Alle katolske børn, der går i 3. klasse fra 
sommeren i år, bedes Ɵlmelde sig katekesen, som foregår om lørda-
gen fra kl. 9.15 Ɵl 12.00. Datoer for undervisningen med Anna Hoyos 
og p. Gregor er: 26/10, 16/11, 14/12/2024 og 11/1, 8/2, 8/3, 29/3, 
12/4, 26/4 og 10/5/2025. Derudover vil der igen være en førstekom-
munionslejr på Øm, som forventes at finde sted 21–23/02/2024. Regi-
streringsblankeƩen samt dokumenterne afleveres senest den 6. okto-
ber 2024 på sognekontoret via vejle@katolsk.dk eller i kirken direkte 
hos præsten. 
 

K�ã�»�Ý� Ö� ÖÊ½Ý» 
 

EŌer sommerferien starter vi igen med børnekatekese på polsk. Den 
kommer Ɵl at foregå på forskellige lørdage kl. 16.00 i Sct. Norberts 
Hus, vi inviterer alle børn fra 5 år op ad. Man bedes kontakte Małgosia 
Rutkowska: rutkow@o2.pl OBS: DeƩe er et ekstra Ɵlbud, som IKKE 
erstaƩer første kommunions– eller firmelsesundervisningen!  
 

Po wakacjach letnich zaczynamy katechezy dla dzieci po polsku. Od-
bywać się będą w każdą drugą sobotę w miesiącu o godz. 16.00. 
Zapraszamy wszystkie dzieci w wieku powyżej 5 lat. Dzieci można 
zapisywać bezpośrednio pod adresem: rutkow@o2.pl Uwaga: Jest to 
oferta dodatkowa, która NIE zastępuje zajęć z Pierwszej Komunii 
Świętej i Bierzmowania! 



 

17 



 

18 

K�½�Ä��Ù ¹ç½®–Ý�Öã�Ã��Ù 2024 

16.06. søndag kl. 10.00 Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

22.06. lørdag  
kl. 11.30 

Arbejdsdag i kirke og SNH 
Hl. messe, dereŌer sekst 

23.06. søndag 

kl. 10.00 

kl. 13.00 

kl. 15.30 
kl. 16.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

Rosenkrans og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 

30.06. søndag 
kl. 10.00 

kl. 13.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

06.07. lørdag 

 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

kl. 14.00 

kl. 16.00 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 

Barnedåb 

Barnedåb på ukrainsk 

26.06. onsdag kl. 19.00 TranslokaƟon m/ SNS 

28.06. fredag kl. 10.00 Sommerandagt m/ SNS i Mariaparken 

07.07. søndag kl. 10.00 Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

14.07. søndag 

kl. 10.00 

kl. 13.00 

kl. 16.30 
kl. 17.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

SkriŌemål på polsk 
Hl. messe på polsk 

20.07. lørdag kl. 11.30 
kl. 14.00 

Hl. messe, dereŌer sekst 
Vielse  

21.07. søndag  
kl. 15.00 

Kirkens 100-års indvielsesdag (se s. 13) 
PonƟfikal højmesse, dereŌer festrecepƟon 

28.07. søndag 
kl. 10.00 

kl. 13.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 
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03.08. lørdag 
 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 

04.08. søndag kl. 10.00 Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

09.08. fredag kl. 09.00 Andagt Ɵl skolestart m/ SNS 

11.08. søndag 

kl. 10.00 

kl. 13.00 

kl. 16.00 

kl. 17.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

Barnedåb på polsk 

Hl. messe på polsk 

12.08. mandag kl. 19.00 ForsangeraŌen (SNH) 

15.08. torsdag kl. 18.00 Hl. messe, dereŌer menighedsrådsmøde 

18.08. søndag 

kl. 10.00 

kl. 15.00 
 
kl. 16.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Procession Ɵl ære for Jomfru Marias Opta-
gelse i Himlen (se s. 13) 
Hl. messe på laƟn 

24.08. lørdag 
kl. 11.30 

kl. 14.00 

Hl. messe, dereŌer sekst 

Barnedåb 

25.08. søndag 

kl. 10.00 

kl. 13.00 

kl. 19.00 
 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

Økumenisk forbønsgudstjeneste for forfulg-
te kristne i Sct. Nicolai Kirke 

17.08. lørdag kl. 11.30 
Hl. messe, dereŌer sekst, eŌerfulgt af som-
merfest for frivillige i menigheden 

29.08. torsdag kl. 17.00 Skolegårdsfest: åben kirke indƟl kl. 19.30 

01.09. søndag kl. 10.00 Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

07.09. lørdag 
 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Ɵlbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 
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08.09. søndag 

kl. 10.00 

kl. 13.00 

kl. 16.30 
kl. 17.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

SkriŌemål på polsk 
Hl. messe på polsk 

09.09. mandag kl. 19.00 ForsangeraŌen (SNH)  

12.09. torsdag kl. 18.00 Hl. messe, dereŌer menighedsrådsmøde 

15.09. søndag 

 
kl. 08.30 

kl. 10.00 

kl. 15.30 
kl. 16.00 

SNU-tur Ɵl Legoland 
Hl. messe  

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Rosenkrans og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 

22.09. søndag 
kl. 10.00 

kl. 13.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

25.09. onsdag kl. 09.00 Høstgudstjeneste m/ SNS 

29.09. søndag 
kl. 10.00 

kl. 13.00 

Højmesse, dereŌer kirkekaffe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 

05.10. lørdag 
 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

Lørdag for Jomfru Marias UpleƩede Hjerte 
Ɵlbedelse, mediteret rosenkrans, skriŌemål  
Hl. messe, dereŌer sekst 

06.10. søndag 
kl. 09.30 
kl. 10.00 
 

Rosenkrans 
Højmesse, dereŌer høsƞest samt børne-
program v/ SNU 

MçÝ®» ò�� S�ã. NÊÙ��ÙãÝ K®Ù»� 
Vi har alƟd brug for flere (især mandlige) stemmer i forsangergruppen, 
så skynd jer at notere datoerne for forsangeraŌener som er:   

12/8—9/9—14/10—11/11—9/12, kl. 19.00 i Sct. Norberts Hus.  

Du kan få flere oplysninger hos                                                           
Benedicte Knudsen, mail: bkk@urlev.dk og mobil: 31 10 66 36. 
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P�ÙÝÊÄ�½®� 

D�� 

Frida Veskilt Kristensen 30.03.2024 

Lena Prodan 14.04.2024 

Olivia ChrisƟne Zuschke 21.04.2024 

Lilia Antonina Mazurek 27.04.2024 

Antoni Filip Drygas 12.05.2024 

Kaja Anna Radwanska 25.05.2024 

Olivia Ariadna Merdian Ferret 26.05.2024 

Gud velsigne og bevare jer! 

FÓÙÝã� «½. »ÊÃÃçÄ®ÊÄ �. 27.04.2024 

Oskar Adach Alan Donczyk 

Hanna Bankiewicz Viktoria Bankiewicz 

Konrad Cymerman Maciej Cymerman 

Atene Drasutyte Peter Gavlas 

Zofia Horyza Oliver Jankowski 

Olivia Jedrzejczyk Julia Kjær-Frifeldt 

Amelia Lilly Kurpisz Victoria Dora Le 

SebasƟan Maj Beƫna Nguyen 

Emily Nielsen Sophia Chromik Skovhave Rasmussen 

Filip Sobecki Nataniel Telezynski 

Julia Volkova Alexander Adam Tkaczyk Niedzinski 

Isabella Zawadka Victoria Zawadka 

Tillykke Ɵl jer! 
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Tillykke Ɵl jer! 

OÖã�¦�½Ý� ® K®Ù»�ÄÝ ¥ç½�� ¥�½½�Ý»��  

Jóhanna Sophia Hye 25.03.2024 

Daniel Høst Heckmann 30.03.2024 

Ryan Johannes Nicolaas Robinson 01.06.2024 

Velkommen hjem! 

B®Ý�ãã�½Ý� 

Gert Skov Svensson 21.03.2024 

Han hvile i fred. 

F®ÙÃ�½Ý� �. 11.05.2024 

Michal Bis Stanislaw Chmielinski 

Natalia Oliwia Bodnar Dawid SebasƟan Bodnar 

Alan Michal Chamot Milena Krystyna Chamot 

Victoria Dall Fabian Jacek Donczyk 

Andreas Hilling Sif Maria Vagner Hoyos 

Jóhanna Sophia Hye Anastacia García Iversen 

Felix Kjær-Frifeldt Elisabeth Skriver Mariya Jerad 

Inivayan Oliver Marusaleen Patryk Morawski 

Isabella Josefine Nguyen Maja Doan Nguyen 

Wiktor Roman Nowak Zofia Elzbieta Nozka 

Joanna CharloƩe Sobanski Heidi Tønder 
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L�»ãÊÙ�Ù 

16.06. Inge Holst 

23.06. Inge Holst 

30.06. Jon Hansen 

07.07. Boon Ja Hwang 

14.07. Remmon Washington 

21.07. Andreas Borby Bay 

28.07. Inge Holst 

04.08. BirgiƩe Balsløv 

11.08. BriƩa Abildsten 

01.09. Svend Aage Jeppesen 

08.09. Benedicte Knudsen 

15.09. Robert Devereux 

22.09. Inger-Marie Hilling 

29.09. Jon Hansen 

06.10. Boon Ja Hwang 

13.10. Remmon Washington 

25.08. Tobias Dahl 

18.08. Inger-Merete Cliquet 

K®Ù»�»�¥¥�  
 

Vi har kirkekaffe hver søndag eŌer højmessen. Hvem vil påtage sig at 
stå for den en gang imellem?  
 

Opgaven består i at dække bordene, købe ind Ɵl kaffe og brød (evt. 
franskbrød, smør, ost osv.), samt at rydde af, vaske op og feje lokalet 
ud eŌerfølgende. UdgiŌer kan gerne refunderes. Præsterne sørger 
for, at man kan komme ind fra kl. 9.00 om morgenen.  
 

Skriv dig gerne på listen i våbenhuset eller tag kontakt med Stephan 
Hoyos: sh@hoyos.dk   

D���½®Ä� Næste nummer udkommer oktober 2024.  
Indlæg Ɵl bladet (frem Ɵl jul 2024) afleveres senest 10.09.2024 Ɵl  

vejle@katolsk.dk   
Ansvarshavende redaktør: p. Gregor Pahl O.Præm. 



Sct. Norberts Kirke 
Fjellegade 2, 7100 Vejle 

Tlf.: 75 82 08 93   

MobilePay 71498 

Bank reg.nr. 3618 kontonr. 6405616865 

www.sanktnorbertskirke.dk  

vejle@katolsk.dk 

Sognepræst: Gregor Pahl O.Præm.  
Præster: Jakob Mannheimer O.Præm., Julian Backes O.Præm. 

MesseƟder 

Søndag kl. 10.00 Højmesse  

Ukrainsk-katolsk liturgi 2., 4. og evt. 5. søndag i hver måned kl. 13.00 

Hl. messe på polsk 2. søndag i hver måned kl. 17.00 

Mandag kl. 17.30 
kl. 18.00 
kl. 21.00 

Rosenkrans på laƟn og skriŌemål 
Hl. messe på laƟn 
Komplet på laƟn 

Tirsdag kl. 16.30 
kl. 17.00 
kl. 17.30 

Rosenkrans 
Hl. messe (missa summa) 
Vesper på laƟn 

Onsdag kl. 17.00 
kl. 18.00 

Hl. messe 
Ukrainsk-katolsk liturgi 

Torsdag kl. 18.00 Hl. messe  

Fredag kl. 17.00 
kl. 17.30 

Hl. messe  
Tilbedelse og skriŌemål indƟl kl. 18.30 

Lørdag   
 
kl. 11.30 
kl. 12.00 

(kl. 10.30 den første lørdag i måneden:  
mediteret rosenkrans og skriŌemål) 
Hl. messe  
Sekst  


